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Ozet

Akdeniz diinyas1 Eski Cag’da ozanlarin ve
yazarlarin ortaya koydugu eserlerle Dogu
ve Bati edebiyatin1 besleyen bir kaynak
olmus, bu eserler yiizyillar sonra bile
birtakim fikir ve geleneklerin olusmasinda
etkin rol oynayarak Akdeniz’in sinirlarini
asmustir. Nitekim MO 9. yiizyilda yasadig
diigiiniilen Homeros’a atfedilen Ilias
destan1 edebiyatta Nova Troia yani Yeni
Troya kavrami lizerinden Troya anlatisi
seklinde kabul edilen bir gelenegin ¢ikis
noktast olmus ve bu geleneksel anlati,
ortaya ¢iktig1 Akdeniz cografyasini agarak
Bati edebiyatinda ve tarihyaziminda
kurgudan tarihe gegisin nasil
gerceklestigini g6z Oniine sermistir. Bu
makalenin amaci, Ilias destaninin ardindan
Antik Roma’da Aeneis, Britanya’da
Britonlarin  Tarihi, Ingiliz Krallarinin
Tarihi, Normandiya’da ise Roman de Brut
gibi eserlerin karsilastirmali bir sekilde ele
alinarak bunlarm Yeni Troya anlatisini
nasil devam ettirdigini ve kurgusal
anlatimlarin zamanla efsane haline gelip
Orta Cag okuyucusunun nezdinde nasil
tarihi bir ger¢ege doniistiigiinii ortaya
koymaktir.

Anahtar kelimeler: Ilias, Nova Troia
(Yeni Troya), Britonlar.

Abstract

The ancient Mediterranean world
served as a vital cradle of literature for
both  Occidental and  Oriental
traditions, inspiring poets and writers
whose  works  shaped  many
movements and conventions that
spread beyond the region. A prime
example is Homer’s Iliad, composed
in the 8th century BC. This
foundational epic originated the
literary tradition known as the Matter
of Troy, which centered on the
concept of Nova Troia (New Troy).
This phenomenon—the transition of
the Trojan narrative from fiction to
perceived fact—is the central subject
of this article. We will linearly analyze
and compare successor works that
inherited the Trojan origin concept,
including the Aeneid (Rome), the
History of the Britons and History of
the English Kings (Britain), and the
Roman de Brut (Normandy) and
more. By examining these texts, we
aim to comprehend how this
transformation from fiction to legend
and, eventually, to history occurred
through the eyes of their Medieval
readers.

Keywords: Iliad, Nova Troia (New
Troy), Britons.
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Orta Cag Avrupa edebiyat1 ana hatlar ile ele alindiginda onun edebi yapisin1 gerek
kahramanlar iizerine kurulu hikayelerin orgiisiiyle gerek ilahi gii¢lere ya da kadere karsi
gelme ve sehir kurma temalartyla Antik Donem’de yazilmig olan birtakim eserler sayesinde
sekillendirip olusturdugu goriiliir. Bu donemde sozlii gelenekle nesilden nesle aktarilmis olan
destanlar daha sonra yaziya dokiilmiis, trajedi tiirlinde yazilan eserler ise bu gelenegin temel
taglarini olugturmustur. Daha sonra yazilmis olan birgok eser bunlari temel alarak yeni
hikayeler tiiretmistir. Edebiyat alaninda Sophokles’in Oidinrovg TOpavvog (Kral Oedipus),
Homeros’un Tudg (Ilias) ve 'Oddooewn (Odysseia), Aiskhylos’un Ilpounfevg Aeopmtng
(Zincire Vurulmus Prometheus), Hesiodos un "Epya woi Hpépar (Isler ve Giinler) adli
eserleri buna drnek olarak verilebilir. Yine edebiyat alaninda Antik Donem’deortaya ¢ikan
Troya anlatisinin iki bin yil boyunca nesilden nesle aktarilip kendisine 6nce P. Vergilius
Maro (MO 70-19) tarafindan yazilan Aeneis adli destanla Roma’da daha sonra Geoffrey
Monmouth tarafindan yazilan Historia Regum Britanniae adli tarih eseriyle Britanya’da yer
buldugu boylece tarihyazimmi oldukca derinden etkiledigi anlasilir. Nitekim bu klasik
eserlerden bazilar1 yazildiklar: tarihten yillar sonra bir ekole doniismiis ve kendileriyle
baglayan bir gelenegin ilk halkasi olmustur. Felsefe alaninda Platon ve Aristoteles gibi
distiniirlerin eserlerinin ve fikirlerinin daha sonra birgok farkli dala ayrilip zaman iginde Orta
Cag Avrupasi’'nda Thomas Aquinas ve Biiyiik Albus tarafindan sistematize edilmesi,
bunlarm doguda Ibni Riisd ve ibni Sina tarafindan aciklamip terciime edilmesi ve zamanla
Yeni Platonculuk gibi akimlarin ¢ikmasi ayrica kutsal kitaplarla birlikte ortaya ¢ikan farkli
mezhep ve inanislar bu duruma 6rnek olarak gosterilebilir.

Eski Cag’da baslayan Bati Anadolu temelli bir anlatt olan Troya anlatisinin
Anadolu’dan yola ¢ikip sirasiyla Roma, kita Avrupa’st ve Britanya adasina ulastigi ve bir
gelenek halini aldig1 goriiliir. Troya’da baslayan bu anlati iki bin yil boyunca farkli yazarlar
ve isimler tarafindan Akdeniz’de devam ettirilmis ve bu agidan tarihyazimmi oldukca
etkilemistir.

Yapilan incelemeler sonucunda MO 9. yiizy1lda Homeros’un Ilias destaniyla baslayan
Troya anlatisinin MO 1. yiizyilda Vergilius’un Aeneis adli destaniyla devam ettigi, daha
sonra aym gelenegin 1136 yilinda Ingiltere’de Geoffrey Monmouth tarafindan devraliarak
Ingiliz Krallarinin Tarihi ile sahiplenildigi ve bunun tarihyazimina etki edecek sekilde
kurgudan gercege geciste onemli bir rol oynadig: fark edilmistir. Dikkat edilmesi gereken
nokta bir tarih kitab1 oldugu soylenen Ingiliz Krallarinin Tarihi adli eserin yanls bilgiler
icerdigi halde bu yanliglarla tarihyazimina yon vermis olmasidirl. Ele alinacak eserler
arasindaki baglant1 asagida gosterilmistir?:

! Francis Ingledew, “The Book of Troy and the Genealogical Construction of History: The Case of Geoffrey of
Monmouth’s Historia Regum Britanniae,” Speculum 69, no. 3 (1994): 669.

2 Sekil 1: Ilias tan Ingiliz Krallarina.
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Tarihi

829, Ingiltere
Nennius, Britonlarin Tarihi

1136, Ingiltere
G. Monmouth, Ingiliz
Krallarimin Tarihi

Sekil 1: Ilias’tan Ingiliz Krallari’na

Troya soylencesi, kentin Hellenler tarafindan yakilip yikilirken tanrilarin verdigi
hiikiimle oradan kagmak zorunda kalan, Troya krali Priamos’un oglu Hektor’un kuzeni
oldugu bilinen Troyali kahraman Aineias’in onu bagska topraklarda yeniden kurmak igin yola
cikmasini anlatir. Tanrilar tarafindan Nova Troia (Yeni Troya) adiyla yeniden kurulacagi
Ongoriilen bu kent, yiizyillar sonra atalarini1 Troyali Aineias’in soyuna baglayan Roma kenti
ve onun ilk imparatoru olan Augustus ile yeniden dirilip hayat bulmustur. Troya anlatisi,
Troya’nin manevi varligmin giiniimiizde bile siirdiigii imgesini pekistirmektedir.

Vergilius’un Aeneis adli destanina gore Troya anlatisini devam ettiren isim
Aineias’tir. Aineias Ilias® destaninda Priamos ile onun biiyiik biiyiik dedesi olan Tros yoluyla
akraba olan 6nemli bir karakter olarak okuyucunun karsisina ¢ikar. Bu bakimdan Aineias,
kuzeni olan Troyali kahraman Hektor’la beraber bir¢cok kez savag meydanina ¢ikmis,
Akhilleus’la kars1 karsiya gelmis hem askeri hem de siyasi agidan tanrilarin destegini
almistir. Aineias, agk tanrigast Aphrodite ile 6limlii bir insan olan Ankhises’in ogludur bu
bakimdan tanrilarin nazarinda énemli bir yere sahiptir®. Akhilleus’la savasti§1 esnada onu
izleyen deniz tanris1 Poseidon’un su sdzleri Aineias’in bagka eserlerde kendine nasil 6nemli

3 Tlias destanmin Ingilizce terciime kaynaklaridan yapilan alintilar, makalenin yazan tarafindan Tiirkgeye

¢evrilmistir.
4 Ilias, V. 310-320: Homer, The Iliad, ¢ev. E. V. Rieu (Penguin Books, 2003); Homer, Iliad, Homeri Opera (Oxford:
Oxford University Press, 1920); Homer, The Iliad, ¢cev. A. S. Kline (Poetry In Translation, 2009).
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bir yer buldugunu gostermektedir, Zeus’un Priamos’un soyuna duydugu ofkeyi ve Troya
krallig1 i¢in Dardanos’un soyundan gelen Aineias’1 tercih ettigini aktatir®:

Aineias’1 kurtarip Akhilleus’un onu 6ldiirmesi halinde Zeus’un duyacagi
ofkeden kurtulalim ¢iinkii Aineias’ kaderinde hayatta kalmak yazilds;
boylece Zeus’un tiim Sliimlii kadinlardan olma cocuklari arasinda en
sevdigi Dardanos’un soyu devam edecek. Kronos’un oglu artik Priamos’un
soyundan nefret ettiginden kudretli Aineias Troya krali olacak tipki

gelecekte onun soyundan gelecekler gibi.

Gorildiugi tizere Poseidon, Aineias’a hayatta kalip onun ve ondan devam edecek
soyun Troya kentinin krali olacagini kadersel bir 6ngdriiyle bildirmistir. Kaderinin tanrilar
tarafindan belirlendiginin bir baska isareti olarak da Aineias’t Akhilleus’tan baska bir
Hellen’in 6ldiiremeyecegi destanda bildirilmistir. Nitekim Vergilius’un eserinde Aineias,
tanrilarin hitkmiiyle Hellenler tarafindan kendisine higbir zarar verilemeden Troya’dan kagip
kurtulmustur6. Ilias destaninda Aineias’in rolii buraya kadar olup bu anlati, Vergilius
tarafindan yazilan Aeneis adli eserle devam ettirilmistir.

Glintimiize eksiksiz bir sekilde ulasan bu muhtesem eserin yazilmasinin asil nedeni
ise MO 133-31 tarihleri arasinda meydana gelen on iki i¢ savas gdrmiis bir ozan olan
Vergilius'un MO 29 yilinda Octavianus’un begenisini kazanmis olmasi ve bizzat onun
kendisiyle Roma halki arasinda yakinlik kurup onu yiiceltecek bir esere ihtiyag duymasidir.
Bu nedenle Vergilius, tanrilarmn yardimi ve giiciiyle kral Romulus tarafindan MO 8. yiizyilda
once kiigiiciik bir kdy olarak kurulup MO 1. yiizyila kadar yurdunu korumak igin yaptig
say1siz savas yiiziinden canini higce sayan kahramanlarla biiyllyiip kocaman bir kent olan
Roma’y1 ve onun her seye giicii yeten tanrilarini yiiceltip anlatan bir eser hazirlamakla
gdrevlendirilmistir. Octavianus’un istegiyle Vergilius tarafindan MO 29 yilinda yazilmaya
baslanan bu eser MO 27 yilinda Augustus iinvaniyla imparator olan C. Iulius Caesar
Octavianus icin o kadar 6énemli olmustur ki imparator Augustus, olduk¢a sik hastalandigt
bilinen Vergiliusun eserini siirekli diizeltme istegini birakmasini1 ve sagligi daha kotiiye
gitmeden onu sonlandirmasini istemistir’. Tiim bunlar, bir kurgunun siyasi bir dvgii araci
olarak kullanilip tarihyazimini nasil etkiledigine agik ve segik bir kanit olarak gosterilebilir.

Eserin sekil olarak Homeros’un Ilias ve Odysseia adl1 eserlerinden yogun bir sekilde
etkilendigi oldukga agiktir ¢linkii on iki kitapciktan olusan Aeneis destaninin ilk yarisinda
yeni bir yurt bulma cabasiyla yola cikip Odysseia destaninin bas kahramani olan
Odysseus’un bagina geldigi gibi oradan oraya siiriiklenen Troyali kahramanlar yeni bir yurt
bulma ¢abasi i¢indedirler. Eserin ikinci yarisinda ise I/ias destaninda oldugu gibi bitmek
bilmeyen savaglar kahramanlart uzun siire mesgul eder. Ancak Aeneis destaninda
Homeros’un flias destanindan farkli olarak Troyalilar zafere ulasir®. Nitekim ilgili eserin
acilig dizelerinin de bu fikri destekler nitelikte oldugu goriiliir: Arma uirumque cano Troiae
qui primus ab oris / Italiam fato profugus Laviniaque uenit’ (=Silahlar1 ve bir adam

3 Tlias, XX, 290-310.
© Tlias, XX, 339.

7 William T Avery, “Augustus and the ‘Aeneid,”” The Classical Journal 52, no. 5 (1957): 227; Mabel Gant Murphy,
“Vergil as a Propagandist,” The Classical Weekly 19, no. 21 (1926): 169-172; Sabine Grebe, “Augustus’ Divine
Authority and Vergil’s ‘Aeneid,”” Vergilius (1959) 50 (2004): 36.

8 David Quint, “Repetition and Ideology in the Aeneid,” Materiali E Discussioni per 1’Analisi Dei Testi Classici,
no. 23 (1989): 9-10.

9 Aeneid, 1, 1-2: Vergil, The Aeneid, A. S. Kline (Roman Roads Media, 2015.
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terenniim ediyorum, once Troya’nin kiyilarindan yazgi nedeniyle kagip Italya’ya ve
Lavinium (kiyilarina) gelen). flgili dizede silahlar (arma) sozciigiiyle //ias’ta anlatilan Troya
Savasi’nin, adam (vir) sozciigiiyle ise Odysseia destaninin bag karakteri olan Odysseus’un
vurgulandigi bellidir. Tiim bunlar géz 6niine alindiginda Vergilius’un eserini yazarken sekil
ve igerik acisindan Homeros’tan fazlasiyla etkilenmis oldugu anlagilir.

Eserin bag karakteri olan Aineias’in yaptiklari ise //ias’ta Poseidon’un onun kaderine
dair soylediklerini onaylar niteliktedir. Aineias’in onderliginde Troyalilar Sicilya ve
Italya’ya ayak basmis ve Italya’da ilk Troya yerleskelerini kurup gelecekte Alba Longa ve
Roma’y1 kuracak isimlerin atalari olmuslardir!'®. Iupiter yani Zeus’un eserin ilk boliimiinde
sOyledigi kehanet de yine I/ias’ta Poseidon’un sdyledigi kehanetle ortiigiir sekilde Aineias’in
soyuna Troya kralligin1 miijdelemektedir. Buna gore Aineias’in oglu Askanios (Ascanius)
Alba Longa’yi, burada dogacak olan Romulus ve Remus adli ikiz kardesler ise Roma’y1
kuracaktir. Bu durumun tarihyazimina etki eden kismi ise kehanetin devaminda giiniin siyasi
isimlerinin de akla getirilmesidir. Kehanette Iupiter, Iulius soyuna mensup Augustus’un
gelecegini de bildirir'!. Asagidaki dizelerde Augustus ve Troya arasinda kurulan baglanti
acikca goriilmektedir!?:

Yillar sonra bir ¢ag gelecek,

Assaracus’un hanedaninin Phthia’y1 ve linlii Mycenae’1
Kolelikle ezecegi ve yenilen Argoslulara hilkkmedecegi.
Bu asil soydan Troyali Caesar dogacak,

hakimiyetini okyanusla sanin1 yildizlarla sinirlayacak
olan Iulius, adin1 kadim Tulus’tan alan.

Gorildigi tizere Vergilius, Homeros’un bir karakterini alarak siyasi 6vgii i¢in arag
olarak kullanmig, onu tanrilar ve donemin yoneticileri ile iligskilendirmeyi basarmustir.
Iupiter’in kehanetini kullanan ozanin bu sekilde Augustus’un sahip oldugu auctoritas yani
devleti ydonetme yetkisini ilahi bir zemine oturtarak gii¢lendirdigine dikkat ¢ekilmis kisacast
imparatorun giicii ilahi bir kaynaga dayandirilmigtir'®. Vergilius’un bu yontemle tamamen
kurgudan ibaret olan bir anlatiy1 tarihyazimina etki edecek sekilde siyasi bir 6vgii malzemesi
olarak kullandig1 s6ylenebilir. Vergilius’tan sonra Troya anlatisi yalnizca Aineias ile degil,
onun soyundan gelen isimlerle de devam ettirilmistir. Benzer tarihlerde Aineias, Romulus ve
Remus ile ilgili yazilmis bagka eserler olsa da tarihyazimi agisindan Aeneis destani bunlarin
icinde en cok dikkat cekmis olanidir'*,

Bir sdylence olarak baslayan Troya anlatist Aineias karakteri iizerinden tarihsel
acidan gercekmis gibi anlatilmaya ve gelecek nesillere aktarilmaya devam etmistir. MO 1.
ylizyilda Vergilius ile ayn1 donemde yasamis olan Halikarnassoslu Dionysios da Popaikn
Apyowroyie (Roma Tarihi) adli eserinde Aineias’i, Romulus ve Remus ile Roma’nin
kurulusunu anlatmistir. Bugiin Bodrum olarak bilinen Halikarnassos’ta dogan ve sonradan
Roma’ya yerlesen yazarin eserinde anlattiklari, Vergilius’un anlattiklariyla benzerlik
gosterir. Roma tarihine pek asina olmayan Hellenlerin bunu 6grenmesi i¢in eserini yazan
Dionysios’un anlattiklarinin daha sonra Plutarkhos, Titus Livius ve Iskenderiyeli Appianos
gibi yazarlarin sirasiyla Biot [Hapdiiniot (Paralel Yasamlar), Ab Urbe Condita (Roma
Kenti’nin Kurulusundan Itibaren) ve Popoixd (Roma Tarihi) adli eserlerinde yer almasi
nedeniyle bunlara kaynaklik etmesi muhtemeldir. Dionysios, eserini Vergilius ile hemen
hemen ayni zamanda (MO 29) yazmaya baslamis ama ondan on iki yil sonra yani MO 7

10 deneid, V1, 752-853.

1 deneid, 1, 257-296.

12 deneid, 1, 283-288.

13 Grebe, “Augustus’ Divine Authority”, 36.
14 Murphy, “Vergil as a Propagandist”, 170.
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yilinda tamamlamistir. Yazar bu donemde hem Augustus tarafindan desteklenen hem de
Varro, Livius gibi yazarlar ve Vergilius gibi ozanlar tarafindan da arastirilan Roma’nin
kokleri hakkinda hem Hellen hem de Romalilara hitap edecek bir eser ortaya koymay1
amaglamustir’®. Aineias’m geldigi soyla ilgili Vergilius’tan tamamen farkli fikirlere sahip
olan yazar, Aineias’m aslen bir Hellen oldugu iddiasina da dikkat ¢ekmistir. Bu sayede
Hellenlerin yabanci bir unsur olan Romalilar tarafindan degil, aslinda Hellen soyundan gelen
bir halk olan Romalilar yani yine Hellenler tarafindan yonetildigine dair bir intiba
uyandimrilmistir'®, Bir diger goriise gore bu sayede Hellenlerin Roma hakimiyetini kabul
etmeleri kolaylastirilmistir ¢iinkii Vergilius’un anlatisinda Aineias, Troya Savasi’ndan beri
Hellenlere diismandir. Bir diger goriise gore Vergilius’un Aineias karakteri Hellenlere
diismanken Dionysios’un eserinde Hellen olmasi nedeniyle Romalilar ve hakimiyetleri altina
aldiklar1 Hellenler arasinda bir yakinlik hissi uyandirmak amaglanmustir 7.

Ilgili eserde'® Aineias’in Troya Savasi’ndan sonra yaptiklarimi anlatan kisim su sekildedir'®:

LXXIIL 1. [...] Oldukga eski bir yazar olan Gergisli Kephalon’a gore?® sehir Troya
Savasti’ndan iki nesil sonra Aineias’la beraber Troya’dan kacanlar tarafindan
kurulmustur, kurucusu olarak ise koloninin lideri ve Aineias’in oglu olan
Romos’un ismini verir; Aineias’in dort oglu oldugunu ilave eder: Askanios,
Euryleon, Romulos ve Romos. Demagoras, Agatullos ve diger pek ¢ogu olayin
tarihi ve koloninin lideri hakkinda ayni fikirdedir.

2. Nitekim Argoslu rahibelerin tarihini ve bunlarin her birinin zamaninda neler
oldugunu yazan sahis’!, Aineias’in Molossianlarm {ilkesinden Odysseus ile
beraber gelip sehrin kurucusu oldugunu ve (onu) Troyal bir kadin olan Romé’nin
adiyla adlandirdigini soyler.

LXXIII, 1. Sehrin kuruculugunu baska isimlere atfeden baska Hellen tarihgilerin
yazdiklarini da kaynak gosterebilirim ama laf kalabalig1 yapmamak adina Romali
tarihgilerle devam edecegim. Surasi kesin ki Romalilar tek bir antik tarih¢i ya da
kronik¢iye sahip degildir, aslinda tiim tarihgileri kutsal tabletlerde saklanmis eski
anlatilardan bir seyler almistir.

2. Bunlarin bazilart Romulos ve Romos, Roma’nin kuruculari, Aineias’in ogullari
oldugunu soyler, kimileri ise babalarinin kim oldugunu belirtmemekle beraber
Aineias’in kizinin ogullart olduklarmu. [...]

3. Kimileri ise Aineias’in liimiinden sonra tiim Latinlerin egemenligini miras alan
Askanios’un {ilkeyi ve Latin kuvvetlerini {i¢ par¢aya boldiigiinii sdyler, bunlardan
ikisini kardesleri Romulos ve Romos’a vermistir.

Verilen kisimlarda Vergilius ile benzer zamanlarda eserini yazan ama daha ¢ok
Hellen okuyuculara hitap eden Dionysios da Troya Savasi’ndan sonra Aineias’in
yasadiklartyla ilgili bilgiler yer almaktadir. Nitekim yazar, Vergilius’tan farkli olarak
Aineias’n bir Hellen oldugunu iddia etmesinin disinda kentin kurulusu, ad1 ve Romulus ile

'S H. Hill, “Dionysius of Halicarnassus and the Origins of Rome,” The Journal of Roman Studies 51 (1961): 88.

16 Jerzy Linderski, “Vergil and Dionysius,” Vergilius 38 (1992): 11.

'7 Hill, “Dionysius”, 88, 90.

'® Dionysius’un eserlerinin Ingilizce terciime kaynaklarindan yapilan alintilar, makalenin yazari tarafindan Tiirkgeye
¢evrilmistir.

' Dionysius I, LXXII-LXXIII: Denys D’Halicarnasse, Les Antiquites Romaines de Denys D’Halicarnasse (Paris:
Philippe - Nicholas Lottin, 1723); Earnest Cary, ¢ev., Dionysius of Halicarnassus: Roman Antiquities (Harvard
University Press, 1978).

2 Kephalon’un giiniimiize ulasmayan Tpduco, (Troya Tarihi) adli eseri vurgulanmaktadir.

2! Lesboslu Hellanikos ile onun tarafindan yazilan ‘Iépewar tfig “Hpog ai év Apyet (Argonlu Hera Rahibeleri) adl
kronik vurgulanmaktadir.
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Remus kardesler hakkinda bilgiler verir ancak Vergilius’la ayr1 diigtiigii noktalardan biri de
kentin ismi olup onun adinin Troyali bir kadindan geldigini iddia etmesidir. Goriildiigi lizere
ayn1 zamanda yazan iki kisi bile farkli okuyucu kitlelerine hitap ederek tarih yazimina kendi
hedefleri dogrultusunda tesir etmistir.

Antik devirden sonra Aineias’in hikayesinin kita Avrupa’sinda devam ettigi
goriiliir. Bunlarin iginden en iinlii olanlardan biri, Galler’de yasayan ve Welsh kdkenli bir
kesis olan Nennius tarafindan 829 yilinda yazildig1 disiiniilen Historia Brittonum
(Britonlarin Tarihi) adli eserdir. Nennius tarafindan yazilan bu eser daha sonra Geoffrey
Monmouth tarafindan yazilan Historia Regum Britanniae adli eserde temel kaynak olarak
kullanilmistir. Vergilius’un Troya’nin koklerini Roma’ya baglamasi gibi Nennius da
Britanya’yr Roma’ya ve Troya’ya baglamistir. Yazar ilgili eserde Aineias’in Troya’dan
kagmasi, Britanyalilarin nereden geldigi, Roma ve Londra’nin kurulusu ile ilgili bilgiler
vermektedir?:

7. Britanya Adasi, adin1 bir Roma konsiilii olan Brutus’tan alir. Ada, giineybatidan
battya uzanir. Sekiz yiiz mil uzunluga, iki yiiz mil genislige sahiptir. Icinde yirmi
sekiz kent, tas ve tuglalardan yapilmis sayisiz kaleyi ve onlarin i¢inde yasayan
Scotti, Picti, Saxones ve Britonnes?> olmak iizere dort halki barindirir.

Ilgili boliimde adanin admi Brutus’tan aldigi, yine ayn1 adanin Troyalilarla olan
ilgisi, adanmn yerlileri olan Britonlarin kim oldugu ve adanin adini nereden aldigi
agiklanmaktadir:

10. Bilmek isterseniz sel felaketinden sonra adanin iskan edildigi tarihten iki
rivayet buldum. Romalilarin yilliklarinda yazdigina goére kokleri Romalilara ve
Hellenlere dayanir, sdyle ki anne tarafi italya kralinin kizi Lavinia’dandir ve
Dardanus oglu Inachus’un oglu Silvanus’un soyundandir. Hellenlerin krali
Dardanus ise Saturnus’un oglu olup Asya’da ele gecirdigi bir yerde Troya kentini
kurmustur. Dardanus Troius’un babasi, Troius ise Priamus ve Anchises’in babasi,
Anchises ise Aeneas’in babasidir; Aeneas Ascanius ve Silvius’un babasidir, yani
Silvius Aeneas ve Italya kralmin kizi Lavinia’nin ogludur. Dahasi Aeneas ve
Lavinia’nin oglu Silvius’un soyundan Remus ve Romulus dogmustur, bunlar
mukaddes kralice Rhea’nin Roma’yr kuran iki ogludur. Brutus Ispanya’yla
savagip onu Roma hakimeyine bagladiginda Roma’da konsiildii. Sonrasinda
Britonlarin iskan ettigi Britanya’y1 ele gecirdi, Britonlar Posthumus Silvius’tan
dogan Romalilarin ¢ocuklaridir. Ona Posthumus denir zira babast Aeneas’in
Olimiinden sonra diinyaya gelmistir, annesi Lavinia ise hamile oldugunu
saklamistir. Boylece ona Silvius denmistir zira ormanda diinyaya gelmistir. Bu
sebeple Roma krallar1 ve ondan gelmeleri sebebiyle Britonlar Silviuslar olarak
¢agrilir. Nitekim Brutus’un soyundan gelmeleri sebebiyle Brutus’tan yola ¢ikarak
Britonlar olarak adlandirilirlar.

Aeneas Troya Savasi’ndan sonra ogluyla beraber italya’ya gelmis ve Turnus’u alt
ederek Saturnus’un oglu Picus oglu Faunus oglu Latinus’un kizi Lavinia’y1
nikahma almistir. Latinus’un o6liimiinden sonra Aeneas Romalilarin veya
Latinlerin kralligini1 devralmis sonrasinda Lavinia ona Silvius adinda bir ogul
vermigtir. Silvius evlenmis ve hanimi hamile kalmistir. Aeneas’a gelininin hamile
oldugu haberi gidince oglu Ascanius’a haber salip haniminin rahminde erkek mi
kiz m1 oldugunu tespit etmesi i¢in biiyiiciisiinii yollamasini buyurmusur. Biiyiicii

22 Theodore Mommsen, ed., Historia Brittonum (thelatinlibrary, 1898); W. Gunn ve J. A. Giles, ¢ev., Nennius’,
“Historia Brittonum” (heroofcamelot, 1842).
2 iskoglar, Pictler, Saksonlar ve Britonlar.
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Aeneas’in oglu Ascanius’a kadmin rahminde erkek oldugunu sodylemis ve
“Oliimiin ¢ocugu olacak ciinkii babasini ve annesini katledip tiim insanlar
tarafindan nefret edilecek” demistir. Bu kehanetten o&tiirii biiylici, Ascanius
tarafindan 6ldiiriilmistiir. Vakia, dogumda annesi 6lmiis ve ¢ocuk siit anneye
verilmistir, ad1 ise Brutus konulmustur.

Epey zaman sonra biiyiiciiniin kehanetine uyacak sekilde otekilerle oynarken
babasini bilerek degil kaza eseri bir ok vurusuyla 6ldiirdii. Bu sebepten siirgiin
edildi ve Tiren Denizi’ndeki adalara geldi, buradan da Hellenler tarafindan
Aeneas’in Turnus’u dldiirmesi sebebiyle siiriildii. Nihayetinde Galya’ya kadar
geldi ve orada Turonlarin sehri olarak adlandirilan Turnis’i kurdu. Sonra adini
kendisinden alan bu adaya geldi yani Britanya’ya. Aday1 kendi soyuyla doldurdu
ve orada yasadi. Britanya’da o zamandan bugiine dek insanlar yasamaktadir.

I1gili boliimde aslen soyu Saturnus’a dayanan ve Troya’dan kurtulan Aineias’m aym
sekilde soyu Saturnus’a dayanan Lavinia ile evlenip torunu Brutus’un nasil Britanya’y1 ele
geeirdigi ve adaya kendi adin1 verdigi anlatilmaktadir. Buna gore adanin yerlileri Britonlar,
adlarin1 aslen atalari olan Brutus’tan almaktadir. Yazar bu adla ilgili yaptig1 etimolojik
aciklamalarla Britanya’y1 Roma’ya, oradan da Troya’ya baglamay1 basarmis ve Yeni Troya
sOylencesini tarihsel agidan devam ettirmistir.

Nennius’tan sonra Yeni Troya anlatis1 Britanya Adasi’nda Geoffrey Monmouth ve
eseri Historia Regum Britanniae ile devam ettirilmistir. Nitekim Nennius’un Britonlarin
Tarihi adli eserinden etkilenip bunu kendi eserine kaynak olarak alan Monmouth’un
eserinden gilinlimiize ulasan iki yliz on bes el yazmasi, eserin o zamanlar oldukg¢a {inlii
oldugunu gostermektedir’*. Bu durum Monmouth’un eserini yazdigi 1136 yilinin
Ingiltere’sinde ve Ingiliz tarihyaziminda ne derece etkili oldugunu da kantlar.

Ozan Homeros’a atfedilen destanlarin Orta Cag tarihgisi Monmouth’un eserlerine
ve dolayli olarak tarihyazimina ne sekilde etki ettigini gormek tizere Homeros’un betimledigi
bir savas sahnesini incelemek gerekir. //ias destaninda savas meydaninda dostu Patroklos’un
oliimiinii 6grenen Akhilleus’un sinir krizi gecirmesi su satirlarla anlatilmigtir:

[...] kara bir hiiziin bulutu Akhilleus’un iizerine ¢oktii. isli toprag: iki avcuyla alip
basindan asag1 doktii. Giizel ¢ehresini bununla bozdu ve kara kiiller hos kokulu
kiyafetine sindi. Kocaman Akhilleus’un toprakta devrilip yatmasi, bu biiyiik
adamin, saglarmi elleriyle ¢ekip yolmast. [...] Diger taraftan hiiziinlii gézyaslan
doken Antilokhos, Akhilleus’un ellerini tuttu. Kalbinin derinliklerinden aglayan
Akhilleus’un bir bigak kapip bogazini kesmesinden korkuyordu. Akhilleus
tirperten bir ¢1ghk att1 [...].2°

Gorildiugi gibi Akhilleus, dostu Patroklos’un 6liimii nedeniyle onun kiillerini kendi
saglarina dokiip onlar1 yolmus, yiliziini ve kiyafetini onun kiillerine bulamistir. Tiim bu
6geleri barindiran ayni sahnenin yaklasik iki bin y1l sonra Geoffrey Monmouth’un eserinde
betimledigi bir savas meydaninda yeniden canlandirildigi goriiliir. Monmouth’un Vita
Merlini*” (Merlin’in Hayat1) adli diger eserinde yine buna oldukc¢a benzer bir sahne
bulunmaktadir. Eser bircok soylu beyin ve krallarin karsi karsiya geldigi bir savas
meydaninda baglamaktadir. Soylu bir bey ve kral olan Merlin, sevdigi li¢ gencin gozleri

2 Michael A. Faletra, “Narrating the Matter of Britain: Geoffrey of Monmouth and the Norman Colonization of
Wales,” The Chaucer Review 35, no. 1 (2000): 60-61.

3 Ilias, XVIII, 22-37.

26 Homer, Iliad, 320.

%7 John Jay Parry, The Vita Merlini by Geoffrey of Monmouth, gev. John Jay Parry, vol. X, no. 3 (Urbana, Illinois:
University of Illinois Studies in Language and Literature, 1926).
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onilinde katledildigini gorerek Akhilleus’a oldukca benzer bir sekilde sinir krizi gegirir.
Nitekim Merlin’in gegirdigi kriz, onun aklini yitirip Kalidonya Ormanlarina kagmasina
neden olacaktir. Eserde kurgu ile anlatilan, 573 yilinda meydana gelen Arfderydd Savagsi’dir;
tarihi kaynaklara gdre bu savasta Merlin karakterinin ilham kaynaklarindan biri olan
Laikonen aklini yitirerek ormanlara kagmustir?®. S6z konusu sahne Monmouth tarafindan su
sekilde tasvir edilmistir®’:

Merlin yoldaslarini savastan geri ¢ekti ve onlara

Bu kardesleri farkl sapellerde defnetmelerini buyurdu.
Onlara agladi, gozyas1 dinmedi,

Sagin1 topraga buladi, iistiinii basin1 yirtti,

Yere kapaklanip bir oraya bir buraya yuvarlandi.
Peredur, asiller, ve beyler onu teskin etti ama

Ne teskin edilmek ne de taziye istiyordu.

Ucg giin miiddetince yana yakila aglamus,

Yemegi reddetmisti, boylesine bir ac1 onu kavurmustu.
Ardindan yeri gogii haykiriglariyla inletip olmadik

Bir ¢ilginliga kapilds; gizlice sivisip

Agacliklara dogru kacti, kacarken goriilmek istemedi,
Ormana girdi, digbudaklarin altina saklanmak hosuna gitti.

Gorildigi tzere her iki karakter de birbirine olduk¢a benzer sekilde savas
meydaninda kaybettikleri sevdiklerinin {iziintiisiiyle saglarini topraga bulamis, yerlere
kapaklanmus, kiyafetlerine ve yiizlerine zarar vermis, bu aciyr unutmayi ve teskin edilmeyi
reddetmistir. Bu kisim tarih¢i Monmouth’un ozan Homeros’un eserlerinden ne sekilde
faydalandigina ve kurgudan tarihe gegise bir 6rnek teskil etmektedir. Oyle ki bir ifadeye gére
Monmouth’un eserleri igerdikleri gercek disi bilgilerle de tarihe yon vermistir®®. Bu noktada
anlagilan Monmouth’un bir karakterin duygu akigini ve psikolojik durumunu tasvir ederken
Homeros’tan dgrendiklerini uygulamis oldugu, gergek ve kurguyu birbirine kaynastirdigidir.
O halde Yeni Troya anlatisin1 sahiplenmesi ve buna eseri Historia’da yer vermesi sadece
Nennius’tan okuduklarini aktarmasiyla ortaya ¢ikan bir tesadif degildir.

Monmouth tipki Nennius gibi Troya ile Britanya arasinda bir bag kurmay1 hedeflemis, bunu
Aineias, Brutus ve Roma iizerinden yapmgtir®':

Aeneas Troya Savagi’ndan (ve) kentin yikilmasindan sonra Ascanius’la birlikte
kacarak bir gemiyle Italya’ya geldi. Orada kral Latinus tarafindan saygin bir
sekilde agirlaninca Rutuluslarin krali olan Turnus onu kiskandi ve onunla
muharebe yapti. Bu catismada Aeneas galip geldi ve Turnus’u 6ldiirdiikten sonra
hem Italya’nin kralligin1 hem de Latinus’un kiz1 olan Lavinia’y1 ele gegirdi.

Hikayenin devaminda Nennius’un anlatisina benzer sekilde Aineias’tan sonra
Ascanius’un gelisi ve Silvius ile Brutus’un dogumlar1 anlatilmaktadir. Yine Brutus anne
karnindayken cinsiyetini 6grenmek tizere bir biiyiicii yollanmis ve kehanet bir oglanin dogup
anne ve babasini 6ldiirecegi, siirglin edilecegi ve yillar sonra en yiiksek sana kavusacagi
haberini vermistir. Dogumda annesi 6lmiis, siit anneye verilmis, ¢ocuklarla oyun oynarken

8 Basil Clarke, ed., The Life of Merlin by Geoffrey of Monmouth, ed. ve gev. Basil Clarke (Cardiff: University of
Wales Press, 1973), 1-5; Ashley C. Johnson, “Merlin’s Role as Nationalist in Monmouth and Malory” (Pdf, 2018),
11.

2 Vita Merlini, 63-75.

3 Ingledew, “Book of Troy”, 669.

3! Historia, 1, 3, Galfridus Monemutensis, Historia Regum Britanniae (New York: B. Franklin, 1967); Geoffrey
Monmouth, Historia Regum Britannice, ed. ve ¢ev. J. A. Giles, Six Old English Chronicles (London: Bohn’s
Antiquarian Library, 1848).
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ise babasini kaza eseri bir ciritle gogsiinden vurup oldiirerek siirgiin edilmistir. Nennius’un
eserinde Brutus Galya’ya, Monmouth’un eserinde ise ayn1 karakter Troya’ya ve Yunanistan
bolgesine giderken anlatilir. Bu noktada Brutus’un Troya halkina nasil baglandigina dikkat
edilmelidir®%:

Boylece siirgiin edilerek Yunanistan’a vardi ve Priamus’un oglu Helenus’un,
Hellenlerin krali Pandrasus’un kéle ettigi neslini buldu. Akhilles’in oglu olan
Pyrrhus, Troya’nin yerle yeksan edilmesinden sonra daha once bahsedilen
Helenus’u ve diger birgok adam1 zincire vurarak beraberinde getirmisti. Babasinin
Oliimiiniin intikamin1 almak {izere tutsak olarak tutulmalarini buyurmustu. Brutus
bunlarin eski yurttaglarinin nesli oldugunu anlayip onlarin arasina karigti. Hem
savagta hem diiriistliikte basaristyla yilikselmeye bagladi, 6yle ki hem krallar hem
komutanlar bilhassa iilkedeki tiim gencler arasinda seviliyordu. Bilgelerden daha
bilge, cengaverlerden daha cengaverdi: Eline gegen ne olsa altin, para ya da
miicevher hepsini silah arkadaslarina pay ediyordu. Boylece sohreti biitiin soylara
yayilmisti, Troyalilar onun 6nderligindeki Hellenlerin kéleliginden kurtulmak igin
yalvarip yakararak kendisine gelmeye basladilar. Ulkede sayilarmin ne kadar
arttig1 goz oniline alindiginda bunun kolaylikla yapilabilecegi kanaatindeydiler,
oyle ki ¢cocuklar ve kadinlar hari¢ yedi bin kisiydiler.

Gorildigl iizere Troya’nmin yikilmasindan yaklasik ii¢ nesil sonra bir Troya
diasporasi Yunanistan’ta bulunmakta ve bu, Brutus’un liderligi altinda toplanmaktadir.
Sadece yetiskin erkeklerin yedi bin oldugu diisiiniildiigiinde toplam olarak yirmi bine yakin
Troyali niifus, Brutus’un liderligi altina girmistir. Bunu kanitlayan en giizel o6rnek,
Troyalilarin 6zglirliiglinii kazanmak i¢in kral Pandrasus’a kafa tutan Brutus’un ona yazdigi
su mektuptur®3:

HELLENLERIN KRALI PANDRASUS’A, TROYA (SOYUNDAN) GERIYE
KALANLARIN ONDERi* (OLAN) BRUTUS SELAM EDER. Yiice
Dardanus’tan dogan bir halka senin kralliginda asaletin bekledigi hiirmetten baska
sekilde agirlanmak yakismayacagi igin kendilerini ormanlarin derinliklerine
gektiler [...]

Bu sekilde kahraman ve Troya arasinda sadece gegmiste kalan bir alaka kurulmakla
kalmamis, Troyalilar bir halk olarak tekrar sahneye c¢ikmigtir. Eserin devam eden
kisimlarinda bu halkin Britanya’ya ¢ikmasi ve adanin nasil adlandirildigindan bahsedilir.
Onceleri sadece devlerin yasadigi ve Albion olarak bilinen ada su sekilde iskan edilmistir®>:

Topragi ekmeye ve evler insa etmeye basladilar, dyle ki kisa zamanda o topragin
sanki c¢aglardir iskan edildigini diisiiniirdiin. Daha sonra Brutus, aday1 kendi
isminden Britanya ve yoldaslarini Britonlar olarak adlandirdi ¢iinkii bu halkin
(kendi) adindan tiirettigi adin1 sonsuz kilmak istiyordu. Bundan dolay1 daha dnce
Troyaca veya bozulmus Hellence olarak bilinen halkin dili, daha sonra Britanya
dili olarak adlandirildi.

Yazar sonra Londra’nin kurulusu ve Yeni Troya fikrini, devam eden kisimda
okuyucuya sunarak Ingilizlerin bir nevi tiireyis destanini eserinde bir zemine oturtmustur.
Nennius’un eserinde Londra’dan Britanya’da bulunan yirmi sekiz kentten biri olarak Cair
Lundein ve Trinovantum adlariyla bahsedilmektedir’®. Nennius Trinovantum’dan

32 Historia, 1, 3.

33 Historia, 1, 4.

3 Harfien: “Troya’dan geriye kalanlarin énderi”.
35 Historia, 1, 16.

36 Historia Brittonum, 11-26.
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bahsederken Iulius Caesar’in Londra civarinda yaptig1 bir savast kurguyla anlatmaktadir.
Bahsedilen savas Caesar’n De Bello Gallico (Galya Savas1 Uzerine) adl eserinde gecer ve
Trinovantlar ile onlarin kentinden bahseder’’. Monmouth, Caesar’dan tarihi gergegi ve
Nennius’tan kurguyu almakla kalmamis, kendinden 6geler ekleyerek yine Troya ile bir
baglanti kurmustur?:

Kralligina goz gezdiren Brutus bir sehir kurmaya karar verdi. Aklindaki fikri
gerceklestirmek iizere uygun bir yer bulmak icin topraklari dolast1 ve nihayetinde
Tames Nehri’ne gelerek kiy1 boyunca yiiriidii, aklindaki fikre uyan yeri buldu.
Boylece sehri orada kurdu ve ona Yeni Troya adii verdi. Uzun siire bu isimle
anildiktan sonra sonunda kelimenin bozulmastyla Trinovantum denilir oldu.

Metnin devaminda Yeni Troya adinin zamanla degisip 6nemli bir sahis iizerinden
nasil “Lud’un kenti” anlamma gelen Kaerlud ve daha sonra Londra oldugu anlatilir.
Calismanin hedefi olan Yeni Troya’nin ise bu {i¢ eser arasinda tarihten kurguya nasil degisim
gosterdigi ve tarihyazimma etki ettigi asagida gosterilmistir®:

v

Trinovantum* Trinovantum Troia Nova

Tulius Caesar, Nennius, Monmouth,

Galya Savasi Britonlarin Tarihi Ingiliz Krallarinin
Tarihi

Sekil 2: Troya adinin degisimi

Verilen ornekler 1s1ginda Troya’da baglayan bir anlatinin ¢aglar boyu devam
ettirilerek Britanya Adasi’nda devam ettigi, Ingiliz halkinin tarihi ve folklorii {izerinde
dogrudan bir etkiye sahip oldugu anlasilmaktadir.

Brutus karakterinin Monmouth’tan sonraki yillarda farkli dillerde yazilan destan
tiiriindeki iki eserde daha ele alindig1 goriiliir. Wace tarafindan yazilan Roman de Brut ve
Layomon tarafindan yazilan Layomon’s Brut adiyla bilinen bu eserlerde anlatinin Kuzeybati
Fransa’da yer alan Normandiya’ya ulastig1 ve buradan tekrar Britanya Adasi’na dondiigii
anlasilmaktadir. S6z konusu eserlerde Monmouth’un Troyali Brutus karakterinin Ingiliz
edebiyatinda nasil devam ettirildigi asagida gosterilmistir®:

37 Gaius Iulius Caesar, De Bello Gallico / Der Gallische Krieg, cev. Marieluise Deimann (Stuttgart: Philipp Reclam,
2006), V, 20-22.

38 Historia, 1, 17.

39 Sekil 2: Britanya ve Normandiya’da Brutus.

40 Sekil 3: Britanya ve Normandiya’da Brutus.
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1136, Ingiltere 1155, Normandiya 1190-1215, ingiltere
G. Monmouth, Robert Wace, Layamon,

r o]

Ingiliz Krallarinin T T — Roman de Brut > Brut

Latince Anglo-Normanca Orta jngﬂche

Sekil 3: Britanya ve Normandiya’da Brutus

Verilen eserler Monmouth’un Historia’simi temel alip Troyali Brutus’un Britanya
kralliginin temellerini atmasini ele almistir. Dikkat edilmesi gereken nokta Latince yazilan
Historia’nin Anglo-Norman dilinde yani bir nevi Orta Cag Fransizcasiyla yazilmis bir esere
gecip popiilerlik kazanmasi, ardindan yine Britanya adasina donerek Orta-Ingilizce bir eserde
devam ettirilmesidir. Bunlardan ilki olan Wace’in eserinin giiniimiize yirmisi tam olmak
lizere otuz ii¢ niishasinmn ulasmasi eserin yakaladig1 basariya isaret etmektedir*!. Bununla
beraber eserin devam eden yiizyillarda Fransiz edebiyatinda terciime ve benzetme yoluyla
defalarca islenmesi de bu basariya ornek teskil etmektedir®?. Layomon’un eserinin ise
Wace’in eserini temel almasina ragmen onunla hedefler yoniinden bir zitlik i¢inde oldugu
vurgulanmistir, dyle ki Wace’in yazdigi, Norman kraliyetinin himayesinde bir eserken
Layomon’un eserinde acik bir sekilde Ingiliz kimligini 6n plana cikaracak degisiklikler
yapilmistir. Nitekim bu eserde Merlin’in bulundugu yerin, sosyal statiiniin ve kehanetlerinin
onu daha etkili bir karakter haline getirecek bicimde degistirilmig oldugu tespit edilmistir.
Anglo-Norman dilinde yazilan eserde Merlin’in krala tabi ve emirlerle hareket eden bir
karakter olarak &nemi azaltilmisken Orta Ingilizce eserde daha yiiksek statiilii ve daha
bagimsiz bir karakter tasviri bulunmaktadir®®.

SONUC

Calismada antik diinyanin 6nemli eserlerinden biri olan //ias destaninin sonraki
devirlerde ortaya c¢ikan eserlere nasil etki ettigini Yeni Troya anlatisi izerinden ele alinmis
ve llias destanindan Orta Cag Avrupa’sina uzanan bir edebiyat geleneginin olusumu ve
gelisimi incelenmistir. /lias destaninin sahnelendigi ve uzun yillar mitolojik bir unsur olarak
goriilen Troya kentinin Yeni Troya anlatistyla Avrupa edebiyatinda kendine yer bulmasi ve
kentin Roma ve Londra’nin kurucularimin anavatani olarak sunulmasi tarihyaziminda
kurgudan gergege gecisin nasil gerceklestigini gosteren bir drnek olarak tespit edilmistir.
Anlat1 temelde Homeros’un /lias destaninda Troya’dan sag kurtulacag: ve kentin yeni krali
olacag bildirilen Aineias karakteri {izerinden ilerlemistir, destanda Poseidon’un ifadesine
gore Aineias’in kaderine kentin yeni krali olmak ve soyunun bu kraliyeti devam ettirmesi
yazilmistir. Vergilius’un Roma devletinin kurulusunu yazmaya tesebbiis ettigi Aeneis
destaninda Aineias karakterini tercih etmesi de Poseidon’un bu ifadesine baglidir ¢linkii
Aineias Zeus tarafindan Troya’nin yeni krali olmak iizere se¢ilmistir. Vergilius’un bu tercihi
Roma’nin tanr1 Zeus’un istegiyle kuruldugu fikrini tagimaktadir.

Sonraki yillarda anlatinin Britanya adasinda ingiliz topraklarinda devam ettirildigi
goriiliir. Tarih¢i Nennius takribi 829 yilinda yazdig1 Britonlarin Tarihi eseriyle Britonlar ve

4! Jean Blacker, “Will the Real Brut Please Stand Up? Wace’s Roman de Brut in AngloNorman and Continental
Manuscripts,” Text 9 (1996):176.

42 Jean Blacker, Georgia Henley, and Joshua Byron Smith, “The Anglo-Norman and Continental French Reception
of Geoffrey of Monmouth’s Corpus from the 12th to the 15th Centuries,” in 4 Companion to Geoffrey of Monmouth
(Brill, 2020), 456.

43 Jeff Rider, “The Fictional Margin: The Merlin of the ‘Brut,”” Modern Philology 87, no. 1 (1989): 1, 4-5.
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Troyalilar arasinda bir baglant1 kurmaya calismis ve iilkenin kurucularinin soyunu Roma ve
Troya’ya dayandirmistir ve soyu Troya’ya dayanan Brutus’un adaya gelisini tarihi bir kayit
olarak aktarmistir. Nennius’un eseri birkag yiizyil sonra gelecek Monmouth i¢in bir kaynak
teskil etmistir ki 1136 yilinda yazdig1 Ingiliz Krallarimin Tarihi eserinde benzer sekilde
iilkenin ve Londra’nin kurucularinin soyunu Roma ve Troya’ya dayandirmis ve Brutus
karakterine yer vermistir. ilerleyen yillarda anlat1 Britanya smirlarin1 asarak Troyali Brutus
karakteri ile devam etmistir. Bunlardan ilki Normandiya’da 1155 yilinda Robert Wace
tarafindan yazilan Roman de Brut olup Anglo-Normanca bir eserdir. Cok gecmeden yine
Ingiltere’de 1190-1215 yillar1 arasinda Layomon tarafindan yazilan Brut ise Orta Ingilizce
yazilmistir. Boylece Troya anlatisinin sirasiyla Hellence, Latince, Anglo-Normanca ve Orta
Ingilizce yazildigi, boylece bir edebiyat mirasi olarak farkli kiiltiirler arasinda doniisiim
icinde oldugu gorilmiistiir.

Sozli gelenekle Batt Anadolu’da ortaya ¢ikan Troya anlatisinin daha sonra yazili
gelenekle yakin bir cografyada birbirine komsu olan diller arasinda gegis yaparak varligini
devam ettirdigi anlasilmis bdylece Britanya ve Normandiya’da Troya mirasi fikri, edebiyat
ve tarihyazimi yoluyla yerlesmistir.

45



ESKICAG AKDENIZ INDEN ORTACAG AVRUPA'SINA NOVA TROIA (YENI TRUVA) ANLATISININ
KURGUDAN TARIHYAZIMINA DONUSUMU: HOMEROS 'UN ILIAS DESTANINDAN BRITANYALI
MONMOUTH'UN INGILIZ KRALLARININ TARIHI'NE

KAYNAKCA

Alamichel, Marie Frangoise. “Brutus Fondateur de Londres / La Nouvelle Troie:
Références Textuelles Latines et Anglaises de Nennius Au XXle Siécle.” LISAA -
Littératures, Savoirs et Arts 1, no. August (2018).
http://layamon.free.fr/Documents/Nouvelle%20Troie.pdf.

Avery, William T. “Augustus and the ‘Aeneid.”” The Classical Journal 52, no. 5
(1957): 225-29. http://www.jstor.org/stable/3295204.

Bell, Kimberly. “Merlin as Historian in ‘Historia Regum Britannie.””” Arthuriana 10,

no. 1 (2000): 14-26. http://www.jstor.org/stable/27869518.

Blacker, Jean. “Will the Real Brut Please Stand Up? Wace’s Roman de Brut in
AngloNorman and  Continental = Manuscripts.” Text 9  (1996):  175-86.
http://www.jstor.org/stable/20698018.

Blacker, Jean, Georgia Henley, and Joshua Byron Smith. “The Anglo-Norman and
Continental French Reception of Geoffrey of Monmouth’s Corpus from the 12th to the 15th
Centuries.” In A Companion to Geoffrey of Monmouth, 454-66. Brill, 2020.
http://www.jstor.org/stable/10.1163/j.ctv2gjwzx0.29.

Caesar, Gaius Iulius. De Bello Gallico / Der Gallische Krieg. Translated by Marieluise
Deifimann. Stuttgart: Philipp Reclam, 2006.

Cary, Earnest, ¢cev. Dionysius of Halicarnassus: Roman Antiquities. Harvard
University Press, 1978.
https://penelope.uchicago.edu/Thayer/E/Roman/Texts/Dionysius_of Halicarnassus/home.h

tml.

Clarke, Basil, ed. The Life of Merlin by Geoffrey of Monmouth. Edited and translated
by Basil Clarke. Cardiff: University of Wales Press, 1973. Erisim tarihi 02.06.2025.

http://www.theheartofmerlin.com/pdf/merliniclarke.pdf.

D’Halicarnasse, Denys. Les Antiquites Romaines de Denys D’Halicarnasse. Paris:
Philippe-Nicholas Lottin, 1723.

https://remacle.org/bloodwolf/historiens/denys/livrelgrec.htm.

Dalton, Paul. “The Topical Concerns of Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum
Britannie: History, Prophecy, Peacemaking, and English Identity in the Twelfth Century.”
Journal of British Studies 44, no. 4 (2005): 688—712. https://doi.org/10.1086/431937.

46



MESOS, VII, 2025
10.5281/zenodo.18085421
Makale Tiirii: Arastirma Makalesi

Faletra, Michael A. “Narrating the Matter of Britain: Geoffrey of Monmouth and the
Norman Colonization of Wales.” The Chaucer Review 35, no. 1 (2000): 60-85.
http://www.jstor.org/stable/25096117.

Fitzpatrick-Matthews, Keith J., ed. Genealogia Brittonum: The Complete Historia
Brittonum, 2020.
http://kmatthews.org.uk/history/hb/Genealogia%20Brittonum%20complete%20text%20and
%?20translation%20A4.pdf.

Grebe, Sabine. “Augustus’ Divine Authority and Vergil’s ‘Aeneid.”” Vergilius (1959)
50 (2004): 35-62. http://www.jstor.org/stable/41587284.

Gunn, W, and J. A. Giles, ¢ev. Nennius’ “Historia Brittonum.” heroofcamelot.com,
1842. Erisim tarihi 09.06.2025. https://www.heroofcamelot.com/docs/Nennius-Historia-
Brittonum.pdf.

Hammer, Jacob. “Les Sources de Geoffrey de Monmouth: Historia Regum Britanniae,

IV, 2.” Latomus 5, no. 1/2 (1946): 79-82. http://www.jstor.org/stable/41516514.

Hill, H. “Dionysius of Halicarnassus and the Origins of Rome.” The Journal of Roman

Studies 51 (1961): 88-93. https://doi.org/10.2307/298840.

Homer. Iliad, Homeri Opera. Oxford: Oxford University Press, 1920.
http://data.perseus.org/citations/urn:cts:greekLit:tlg0012.tlg001.perseus-grc1:18.22-18.64.

Homer. The Iliad. Translated by E. V. Rieu. Penguin Books, 2003.

Homer. The Iliad. Translated by A. S. Kline. Poetry In Translation, 2009. Erigim tarihi
16.07.2025. https://www.poetryintranslation.com/PITBR/Greek/Ilhome.php.

Ingledew, Francis. “The Book of Troy and the Genealogical Construction of History:
The Case of Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum Britanniae.” Speculum 69, no. 3

(1994): 665—704. https://doi.org/10.2307/3040847.

Johnson, Ashley C. “Merlin’s Role as Nationalist in Monmouth and Malory.” Pdf,
2018. https://scholarworks.uttyler.edu/english_grad/16/.

Linderski, Jerzy. “Vergil and Dionysius.” Vergilius 38 (1992): 3-11.
http://www.jstor.org/stable/41592188.

Mommsen, Theodore, ed. Historia Brittonum. FErisim tarihi 22.09.2025.
https://www.thelatinlibrary.com/histbrit.html, 1898.

47



ESKICAG AKDENIZ INDEN ORTACAG AVRUPA'SINA NOVA TROIA (YENI TRUVA) ANLATISININ
KURGUDAN TARIHYAZIMINA DONUSUMU: HOMEROS 'UN ILIAS DESTANINDAN BRITANYALI
MONMOUTH'UN INGILIZ KRALLARININ TARIHI'NE

Monemutensis, Galfridus. Historia Regum Britanniae. New York: B. Franklin, 1967.

https://archive.org/details/galfredimonumete00geof;.

Monmouth, Geoffrey. Historia Regum Britanniz. Edited and translated by J. A. Giles.
Six Old English Chronicles. London: Bohn’s Antiquarian Library, 1848.
https://en.wikisource.org/wiki/Six_Old_English Chronicles/Geoffrey%?27s_British History

Murphy, Mabel Gant. “Vergil as a Propagandist.” The Classical Weekly 19, no. 21
(1926): 169-74. https://doi.org/10.2307/4388771.

Parry, John Jay. The Vita Merlini by Geoffrey of Monmouth. Translated by John Jay
Parry. Vol. X, no. 3. Urbana, Illinois: University of Illinois Studies in Language and
Literature, 1926. https://sacred-texts.com/neu/eng/vm/vmtitle.htm.

Quint, David. “Repetition and Ideology in the Aeneid.” Materiali E Discussioni per
I’ Analisi Dei Testi Classici, no. 23 (1989): 9-54. https://doi.org/10.2307/40235939.

Rider, Jeff. “The Fictional Margin: The Merlin of the ‘Brut.”” Modern Philology 87,
no. 1 (1989): 1-12. http://www jstor.org/stable/438525.

“Spinof.” In Cambridge Dictionary. England: Cambridge Publishing, 2025.
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/spinoff.

Tatlock. “Geoffrey of Monmouth’s Vita Merlini.” Speculum 18, no. 3 (1943): 265—
87. https://doi.org/10.2307/2853704.

Thomas, NEIL. “The Celtic Wild Man Tradition and Geoffrey of Monmouth’s ‘Vita
Merlini’: Madness or ‘Contemptus Mundi?’” Arthuriana 10, no. 1 (2000): 27-42.
http://www.jstor.org/stable/27869519.

Vergil. The Aeneid. Translated by A. S. Kline. Roman Roads Media, 2015.
https://files.romanroadsstatic.com/materials/romans/Aeneid-RRM-etext_v1.0.pdf.

48



